URALI DATA PART II

	Serial number
	Urali phonetic transcription
	Tamil meaning
	English meaning

	1
	ë:
	அழு
	sob, weep

	2
	ë:ʈʈɯ
	எட்டு
	eight

	3
	ë:kkɯ
	ஆஸ்துமா
	asthma

	4
	ë:ɤʌdɯ
	அது அழுகுது
	it decays

	5
	ë:n̪d̪ɯ
	எழுந்திரு
	get up

	6
	ë:ɭ ɛ
	ஏழை மனிதன்
	poor man

	7
	ë:ɭɯ
	ஏழு
	seven




	8
	ë:ɭnu:Rɯ
	எழுநூறு
	seven hundred

	9
	ë:Rɯ
	ஏறு
	climb

	10
	ë:ɳI
	ஏணி
	ladder

	11
	ʌppIsI
	ஐப்பசி
	a native month (october to November)

	12
	ʌppɯ
	அப்பொழுது
	then

	13
	ʌppR<ʌ
	அவ்வளவு
	that much

	14
	ʌttiɤɛ
	அண்ணி
	elder brother’s wife

	15
	ʌdIkkɛ
	அங்கே
	there

	16
	ʌdɯ
	அது
	that

	17
	ʌʈʈɛ
	ஆயிரங்கால் அட்டை
	millipede

	18
	ʌʈʈɛ pu:
	அட்டை
	leech

	18
	ʌʈʈʌnɛ
	ஆட்டு/மாட்டு மந்தை
	herd of cattle

	19
	ʌʈʈɯ
	ஊற்று
	pour, boil

	20
	ʌɽI
	அடி
	beat

	22
	ʌɽʌvɯ
	தொழு
	worship

	23
	ʌɽɯ
	சமையல் செய்
	cook

	24
	ʌkkɛ
	அக்காள்
	elder sister

	25
	ʌggɯ kɨyI
	தாழ் தளம்
	lower ground

	26
	ʌgvɛ
	அம்மா
	mother

	27
	ʌccI
	சித்தி
	mother’s younger sister

	28
	ʌcc<ʌ
	சித்தப்பா
	father’s younger brother

	29
	ʌsʌɤæ
	சலவைக்காரன்
	washer man

	30
	ʌsɨRɯ
	பச்சை
	green

	31
	ʌmIkkI t̪ɨmbɯ
	செருகு
	insert

	32
	ʌm:a:sɛ
	அமாவாசை
	new moon

	33
	ʌm:æ
	அம்மா
	mother

	34
	ʌnɨp:ɯ
	அனுப்பு
	send

	35
	ʌnɨβʌv<ʌ
	அனுபவம்
	experience

	36
	ʌnbɯ
	அன்பு
	affection

	37
	ʌn̪dɨlɯ
	கொட்டகை
	a temporary shelter for shade

	38
	ʌŋkʌɳ<ʌ
	அறை
	room

	39
	ʌŋkIɖI
	கடை
	shop

	40
	ʌŋgʌi
	உள்ளங்கை
	palm

	42
	ʌŋkIɖIkʌr<ʌ
	கடைக்காரன்
	shopkeeper

	43
	ʌɲɟɯ
	கலக்கமடை
	, five

	44
	ʌɲɟɨkɛ
	பயப்படு
	fear

	45
	ʌnRɯ
	அந்தநாள்
	that day

	46
	ʌɳIlɛ ka:yI
	கடுக்காய்
	gall nut

	47
	ʌɳɖa:vɯ
	அண்டா
	big metal vessel

	48
	ʌɳɳæ
	அண்ணன்
	elder brother

	49
	ʌlEmo:ðɯ
	அலை
	wander

	50
	ʌlɨɤɛ
	இரவு
	night

	51
	ʌlɨɤɛ nIr<ʌ
	மாலை நேரம்
	evening

	51
	ʌrIvɛ
	பானை
	large earthen vessel

	52
	ʌrɛ
	பாதி
	half

	53
	ʌrEne:sI
	அன்னாசி
	pineapple

	54
	ʌRIvɨkkʌræ
	புத்திசாலி
	wise man

	55
	ʌRa:ɭEɳɳɛ
	ஆமணக்கெண்ணை
	castor oil

	56
	ʌRa:ɭɯ
	ஆமணக்குச் செடி
	castor plant

	57
	ʌRɯ
	வெட்டு
	cut

	58
	ʌRɯvaðɯ
	அறுவது
	sixty

	59
	ʌRɯvaðɯ s:vir<ʌ
	அறுபதாயிரம்
	Sixty thousand

	60
	ʌv<ʌ
	அவள்
	she

	61
	ʌvæ
	அவன்
	he

	62
	ʌvʌrɯ
	அவர்கள்
	they

	63
	ʌvɨɭɛ ʌvɨɭɛ
	பஞ்சு
	spongy

	64
	ʌyI
	அவிழ்
	unscrew. loosen

	65
	ʌyIttʌva:r<ʌ
	ஞாயிறு
	sunday

	66
	ʌynu:Rɯ
	ஐநூறு
	Five hundred

	67
	ʌy:<ʌ
	தாத்தா
	grand father

	68
	a:
	அந்த
	that

	69
	a:ppI
	சாணி
	cow dung

	70
	a:ʈʈ<ʌ
	நாட்டுப்புற நடனம்
	folk dance

	71
	a:ʈʈɯ
	ஆட்டு, கலக்கு
	shack, stir

	72
	a:ɽI
	ஆடி மாதம்
	name of a native month  July- (August)

	72
	a:ɽɛ
	பாலாடை
	cream of milk

	73
	a:ɽɯ
	ஆடு (ஊஞ்சல்)
	swing

	74
	a:ɽɯ pIɳɨk:ɛ
	ஆட்டாம் புழுக்கை
	dung of sheep

	75
	a:ɽUkkUʈʈI
	ஆட்டுக்குட்டி
	lamb

	76
	a:ɽUkkʌrI
	ஆடு மேய்ப்பவள்
	shepherdess

	77
	a:ɽUkkʌræ
	ஆடு மேய்ப்பவன்
	shepherde

	78
	a:kkʌɽɛ
	அங்கே
	there

	79
	a: kErɛ
	அந்த ஆறு
	that river

	80
	a:sIɤɛ
	படுக்கை
	bed

	81
	a:sɯ
	விரி,பரப்பு
	spread, propogate

	82
	a:ɳI
	ஆணி
	nail

	83
	a:l<ʌ
	பைரி
	hawk

	84
	a:lʌmʌr<ʌ
	ஆலமரம்
	banyan tree

	85
	a:ɭɛ
	கணவன்
	husband

	86
	a:ɭEppa:rUa:ɭɛ
	அந்த ஆளைப்பார்
	look at that person

	87
	a:ɭɯ
	ஆள்
	rule

	88
	a:Rɯ
	ஆறு
	six

	89
	a:RUnU:Rɯ
	அறுநூறு
	sixhundred

	90
	a:Rvæ
	பிராமணர்
	brahmin

	91
	a:vʌɳI
	ஆவணி மாதம்
	name of a native month (August-September)

	92
	a:isɯ
	பனிக்கட்டி
	ice

	93
	a:ir <ʌ 
	ஆயிரம்
	thousand

	94
	a:irʌt:I ainu:Rɯ
	ஆயிரத்தி ஐநூறு
	thousand five hundred

	95
	æg:ærIsɯ
	தாளித்தல்
	seasoning in oil

	96
	æj:ɛ
	பாதை
	track

	97
	æɭ<ʌ
	அள
	measure

	98
	æsɛ
	கொடிக்கயிறு
	rope for hanging cloths

	99
	ærsI
	அரிசி
	rice

	100
	æRɛ
	பாறை
	rock

	101
	ä:sɛ
	ஆசை
	wish, desire

	102
	ä:mɛ
	ஆமை
	tortoise

	103
	ä:nI
	ஆனி
	name of a native month

	104
	ä:nɛ
	யானை
	elephant

	105
	ä:rɯ
	யார்
	who

	106
	Ωppɯ
	ஒத்துக்கொள்
	confess

	107
	Ωttɯ
	ஓரம்
	edge

	108
	Ωtta:sɛ
	ஒத்துழைப்பு
	cooperation

	109
	Ωðɨɤɨm
	பயன்
	useful

	110
	Ωðɨɤa:ðɯ
	உதவாது
	not useful

	111
	ΩʈʈEɤIsɯ
	தொல்லை
	trouble

	112
	ΩʈʈEɤIsɯ 
kʌræ
	தொல்லை கொடுப்பவர்
	Man who gives trouble

	113
	Ωɖɯ
	தள்ளு
	push

	114
	Ωɖɖɯ
	மூடு
	shut

	115
	Ωkkɯ
	அறுவடை
	reap

	116
	Ωɤɤɯ
	ஒழுக்கு
	leak

	117
	Ωmbʌðɯ
	ஒன்பது
	nine

	118
	ΩnRʌrɛ
	ஒன்றரை
	one and a half

	119
	ΩnRɯ
	ஒன்று
	one

	120
	Ωɳʌɤa:lɯ
	காய்ந்த
	dry

	121
	Ωɳʈɛ
	ஒட்டகம்
	camel

	122
	Ωɳʈɯ
	விடுகதை
	riddle

	123
	Ωɳɳe:mɨkka:lɯ
	ஒன்றேமுக்கால்
	one and three quarter

	124
	ΩlI
	நீர் வீழ்ச்சி
	water falls

	125
	Ωlɛ
	உலை
	oven

	126
	Ωlʌɤ<ʌ
	உலகம்
	world

	127
	ΩɭI
	ஒளி
	hide

	128
	Ωɭɛ
	குரை
	Bark(v)

	129
	Ωɭa:Rɯ
	உளறு
	blabber

	130
	ΩrUkʌŗE vEI
	ஒதுக்கி வை
	to put on one side

	131
	ΩRUttɛ
	ஒருவன்
	one person

	132
	ΩyʌRɯ kʌmbI
	தந்திக் கம்பி
	wire

	133
	o:ʈʈɛ
	ஓட்டை
	hole

	134
	o:ʈʈɛ va:yI
	பொக்கை வாய்
	old man without teeth

	135
	o:ʈʈɛ va:yæ
	பல்லில்லா வாய்
	Old man without teeth

	136
	o:ŗɯ
	ஓடு
	tile,run

	137
	o:ŗɯ ku:rɛ
	ஓட்டு வீடு
	tiled house

	138
	o:sIð<ʌ
	ஏதாவது
	something

	139
	o:lIɳg<ʌ
	லிங்கன் (பெயர்)
	Linga (Voc.)

	140
	o:lɛ
	ஓலை
	palm leaf

	141
	o:lɛ ku:rɛ
	ஓலை வீடு
	Thatched roof

	142
	o:r<ʌ
	ஓரம்
	side

	143
	o:Rʌk: <ʌ
	நாளை
	tomorrow

	144
	UppInʌ ka:yI
	ஊறுகாய்
	pickle

	145
	Up:ɯ
	உப்பு
	salt

	146
	Up:ɯ dä:sIkɛ
	உப்பு அதிகம்
	salt is more

	147
	Uβʌs<ʌ
	ஆஸ்துமா
	asthma

	149
	Ubbʌs<ʌ
	பெருமூச்சு
	deep sigh

	150
	Udd<ʌ
	உயரம்
	height, top

	151
	Udda:ɭI
	மேல்பரப்பு
	surface

	152
	Uŗɨkkɯ
	உடுக்கை
	a small drum

	153
	Ukkɯ
	உரி
	strip

	154
	UggUrɯ
	நகம்
	nail

	155
	Ujjɯ
	கழுகு, சுத்தமான
	clean,wash

	156
	Usa:rɯ
	கவனம்
	warn, alert

	157
	UmmI
	உஉமி
	husk

	158
	UmIkkʌrI
	உமிக்கரி
	husk black

	159
	UnI
	நினை
	think

	160
	U n̪dɯ
	தள்ளு
	push out

	161
	Uɳɖɛ
	உருண்டை
	round

	162
	UɲjIkEɖEɲjɛ
	கடந்தை
	wasp

	163
	Ulɯ
	உதிர்
	whither

	164
	UɭUkkɯ
	உளுக்கு
	sprain

	165
	UɭUn̪dɯ
	உழுந்து
	black gram

	166
	UɭɭŋgʌI
	உள்ளங்கை
	palm

	167
	UrI
	வியர்
	Become sweat

	167
	UrUɤɯ
	உருகு
	melt

	168
	Uruv<ʌ
	உடல்
	body

	169
	URI
	உறி
	Suspended net made out of rope

	170
	URUmmElɛ
	தலைப்பாகை
	turban

	171
	u:
	கலப்பை
	plough(v)

	172
	u:tt<ʌ
	வீக்கம்
	swelling

	173
	u:ttɯ
	நீரூற்று
	spring

	174
	u:ðUbʌttI
	ஊதுவத்தி
	incense stick

	175
	u:ʈʈɯ
	ஊட்டு
	feed

	176
	u:kk<ʌ
	பலம்
	strength(N)

	177
	u:kkɯ
	பத்தவை
	kindle(V)

	178
	u:ɤɯ
	கொடுக்கு
	sting of a wasp

	179
	u:mɛ
	ஊமை
	person

	180
	u:mɛ a:ɭɯ
	ஊமைப்பெண்
	dumb person

	181
	u:r
	ஊர்தல்
	crawl

	182
	u:rIlIrUddɯ vʌ n̪dɛ
	அவள் ஊரிலிருந்து வந்தாள்
	(she) came from the villge

	182
	u:rɯ
	ஊர்
	village

	183
	u:rɯ gEvɳɖɛ
	ஊர் பெரியவர்
	leader of the village

	183
	u:RRɯ
	ஊத்து(v)
	pour

	184
	pItt<ʌ
	பித்தம்
	bile

	185
	pItta:ɭɛ
	பித்தளை
	brass

	186
	pItta:ɭɛ bo:sI
	பித்தளைப் பாத்திரம்
	brass pot

	187
	pItta:ɭɛ dI:p<ʌ
	பித்தளை விளக்கு
	brass lamp

	188
	pIðɨŋgɯ
	பிதுங்கு
	be pressed, bulged

	189
	pIɖI
	பிடி
	touch, hold

	190
	pIkkasI
	பிக்காசி
	spade

	191
	pIccEtoʈʈI
	பிச்சைப் பாத்திரம்
	begging bowl

	192
	pIccɛ Eɽɯ
	பிச்சை எடு
	beg (V)

	193
	pIccaEkkaræ
	பிச்சைக்காரன்
	begger

	194
	pIccɯ
	கிழி
	tear into bits

	195
	pImpa:ɽɯ
	பின்பக்கம்
	back

	196
	pIɲjɯ
	பிஞ்சு
	tender fruit

	197
	pIllI
	பில்லி சூனியம்
	sorcery

	198
	pIllI ma:n
	புள்ளிமான்
	spotted deer

	199
	pIllɯ
	புல்
	grass

	200
	pIllɯ ku:rɛ
	புல்கூரை
	thatched house

	201
	pIrI
	திருகாணி
	screw of a nut

	202
	pI:
	மலம்
	fasces

	203
	pI:næsI
	புல்லாங்குழல்
	musical instrument

	204
	pI:l<ʌ
	கறையான்
	winged whit ant

	205
	pEttI
	பற்றி
	about

	206
	pEʈʈI
	பெட்டி
	box

	207
	pEʈʈɛ
	பெட்டை
	females of animals, birds

	208
	pEʈʈɛ ko:yI
	பெட்டைக் கோழி
	fowl hen

	209
	pEccɛ
	பச்சை
	green

	210
	pEccɛ pa:mbɯ
	பச்சைப் பாம்பு
	green snake

	211
	pEccɛ pEra:ɲgI
	பச்சை மிளகாய்
	green chilly
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